AB "KLAIPEDOS NAFTA"
SUTARTIS

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 0 &/ (Nr J-1112047) 32355/
2017-05-12, Klaipeda

Akciné bendrové ,,Klaipédos nafta“ (toliau — ,,Pirkéjas®), kuriai atstovauja generalinio direktoriaus
pavaduotojas Osvaldas Sabaliauskas, veikiantis pagal 2015-08-24 jsakyma Nr.BV-173, ir

Akciné bendrové ,,Axis Industries“ (toliau — ,,Pardavéjas“), kuriai atstovauja serviso departamento
direktoriaus pavaduotojas vykdymui Darius Stonkus, veikiantis pagal 2017-01-18, jgaliojima Nr.
9.1.1-]GAL17-136

(toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,§alimi“),
Kadangi:

A. Pirkejas 2017-04-25 pakvieté Pardavéja pateikti pasiilyma dél BOG gary padavimo j katilus
automatikos dalies projektavimo ir jgyvendinimo (toliau — ,,Pirkimas),

B. Pirkéjas savo 2017-05-08 sprendimu Nr. VP-168 jradyti pripazino Pardavéjo pasiilyma
laiméjusiuoju,

C. Pirkéjas pasitilé, o Pardavéjas sutiko sudaryti sutartj Pirkime,

todél Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius isipareigojimus, susitaré ir sudaré $ig pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutarties savokos

1.1.1. Jei Sutarties kontekstas nereikalauja kitos reik§més, $ioje Sutartyje ir jos prieduose pirmgja
didZigja raide paraSytos sgvokos turi $ias reik§mes:

Objektas — Pirkéjo automatikos valdymo sistema su visais jrengimais, jranga, prietaisais, jtaisais,
mechanizmais, kurie visi turi biti sumontuoti ir (arba) instaliuoti vykdant Sutartj ir perduoti
Pirkéjui;

Prekés — Pardaveéjo pagal Sutartj Pirkéjui pristatoma jranga ir medziagos, nurodytos prie Sutarties

pridedamose lokalinése samatose (Sutarties priedas Nr. 1);

Paslaugos - pagal Sutart] teikiamos projektavimo, programavimo, derinimo-paleidimo paslaugos,
kurias Pardavéjas jsipareigoja suteikti, kad Objektas biity visidkai uZbaigtas ir parengtas
eksploatacijai;

Darbai — Pardavéjo atliekami darbai, nurodyti prie Sutarties pridedamose lokalinése samatose
(Sutarties priedas Nr. 1);



1.2.
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1.2.2.

2.1.

2.1:1;

Prekiy, Paslaugy, Darby dokumentacija - visa dokumentacija, susijusi su pristatytomis
Prekemis, suteiktomis Paslaugomis, atliktais Darbais, kurig parengia ir suderina su Pirkéju
Pardavéjas, ir kuri yra perduodama Pirkéjui, atlikus atitinkamus Darbus, patiekus Prekes ar
suteikus Paslaugas;

Prekiy pristatymo, Paslaugy suteikimo, Darby atlikimo vieta — Buriy g. 19, Klaipéda, Lietuva;

Pirkimo dokumentai — Pirkéjo paskelbti dokumentai ir informacija, kurie apibudina Sutarties
objekto pirkimo sglygas;

Sutartis — Si pirkimo-pardavimo sutartis. Sutarties neatsiejama dalj sudaro joje nurodyti
dokumentai — Sutarties priedai;

Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas, o Salis — bet kuris i3 ju;

Sutarties dalykas

Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka patiekti reikalingas Prekes,
suteikti Paslaugas ir atlikti Darbus, kuriy detalesné specifikacija nurodyta Sutarties Priede Nr. 1,
o Pirkeéjas jsipareigoja priimti patiektas Prekes, tinkamai suteiktas Paslaugas ir atliktus Darbus ir

uz juos sumoketi Sutartyje nurodytg kaing nurodytomis salygomis ir tvarka;

Abi Salys jsipareigoja vykdyti visus Sutartyje, Lietuvos Respublikos istatymuose bei kituose
Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojan¢iuose teisés aktuose nurodytus jsipareigojimus.

TERMINAI
Atlikimo terminai

Sutartyje nurodytas pristatyti Prekes, suteikti Paslaugas ir atlikti Darbus Pardavéjas privalo iki
2017 m. rugpjuc¢io mén. 30 d. (toliau - Sutarties jvykdymo terminas);

2.1.2.Jeigu nejmanoma Prekiy pristatyti, Paslaugy suteikti, Darby atlikti del Pirkéjo veiklos specifikos

3.1.

3.1.1.

ar vykdomy krovos darbu, ar iki 2017 rugpjucio 7 d. Pirkéjo neuzbaigty susijusio dujy vamzdyno
tiesimo rangos darby, Sutarties Saliy rastisku susitarimu Sutarties jvykdymo terminas Pardavéjo
iniciatyva gali buti pratgstas 1 (vieng) karta laikotarpiui iki 4 (keturiy) savaiciy. Esant $iame
punkte numatytam Sutarties termino pratesimo pagrindui, Pardavéjas dél pageidaujamo pratesimo
privalo kreiptis j Pirkéja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo atitinkamy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo Pardavéjui dienos, taciau ne véliau nei likus 7 dienoms iki Sutartyje
2.1.1. punkte nustatytos dienos;

DARBAI

Darby vieta

Pirkéjas Pardavéjui perduoda Darby vieta iki Darby vykdymo pradZios, Salims pasiragant Darby
vietos perdavimo-priémimo akta. Pardavejas patvirtina savo supratima, kad Darbai bus atlickami

veikian¢iame naftos produkty krovos terminale, todél Darby organizavima ir jy atlikimg reikés
derinti pagal Pirkéjo nustatytas taisykles;



3.1.8.

3.2

Fudels

3.2.2

St s

3.2.4.

. Pirk¢jas jsipareigoja uZtikrinti Pardavéjui galimybe laisvai patekti j Darby vieta per visa Sutarties

galiojimo laika, iSskyrus atvejus, kai to negalima padaryti dél pagristy Pirkéjo nurodymy arba
objektyviu, ne nuo Pirkéjo priklausanéiy priezas¢iy;

. Lietuvos Respublikos teisés akty nurodytais atvejais Pardavéjas privalo apsaugoti Darby vieta,

kad | ja negaléty patekti pasaliniai, su Pardavéju darbo santykiais nesusije asmenys;

. Pardavéjas atsako uz Darby vietoje esantj Pirkéjo ar treCiujy asmeny turta, uZ jy atsitiktinj

sunaikinimg, sugadinima, praradima iki Objekto perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos,
neatlygintinai iStaisyti bet kokius Pirkéjo ar tre€iyjy asmeny jrenginiy, jtaisy, kitos jrangos ar kito
turto sugadinimus Darby vietoje arba atlyginti Pirkéjui dél to patirtus nuostolius;

. Darby vietoje Pardavéjas turi teis¢ patiekti, i8krauti ir priimti reikalingus jrenginius, medziagas ir

technikg (pries tai gaves rastiskg Pirkéjo sutikima), kurie reikalingi Darbams atlikti ir jrenginiams,
medziagoms bei asmeninéms apsaugos priemonéms saugoti ar Darbams organizuoti;

. Pardavéjas jsipareigoja naudoti Darby vieta tik pagal paskirtj, garantuoti joje teiséta bei saugy

darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena, taip pat greta darbo vietos esanéios
aplinkos ir Zmoniy apsauga nuo Sutarties vykdymo ir/ar atliekamy Darby sukeliamy pavojy;

. Elektros energijos ir vandens tiekimui j Darby vieta Pardavéjas turi teis¢ prisijungti prie Pirkéjo

tinkly, o jy nesant - atlikti visus veiksmus, reikalingus elektros energijos ir vandens tiekimui j
Darby vieta uztikrinimui. Siam tikslui Pardavéjas, suderines su Pirkéju, privalo jvesti laikinosios
apskaitos skaitiklius (jei ju néra). Uz Pardavéjo suvartotg elektros energija ir vandenj atsiskaitoma
pagal skaitikliy parodymus ir komunaliniy jmoniy Pirkéjui taikomus protingus (lyginant su
atitinkamomis rinkos kainomis) jkainius. Pirkéjas uZ suteikta elektros energijg ir vandenj pateikia
sgskaitg. Pirkéjas priskai¢iuotas sumas i$skaito i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

Atlikus visus Darbus, Pardavéjas jsipareigoja sutvarkyti Darby vieta.

Darby jvertinimas

Darby jvertinimas (jvertinimas Darby vietoje) atliekamas po to, kai Pardavéjas:

(a) uzbaigia visus Sutartyje nurodytus Darbus;

(b) pateikia Pirkéjui atlikty Darby dokumentacija;

(c) pateikia Pirkéjui praSyma suSaukti Darby jvertinimo (jvertinimo Darby vietoje) komisija;
Pardavejo praSymas suSaukti Darby jvertinimo (jvertinimo Darby vietoje) komisija Pirkéjui
pateikiamas likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki planuojamo jvertinimo Darby
vietoje;

Pirkejas Darby jvertinimg (jvertinimg Darby vietoje) atlieka per Pardavéjo praSyme nurodyta
terming, arba pradyma atmeta, jei jis neatitinka Sutarties sglygy;

Pirkéjo Darby jvertinimas (jvertinimas Darby vietoje) jforminamas jvertinimo komisijos aktu, kurj
pasiraSo visi komisijos nariai. Toks aktas surafomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinéiais
egzemplioriais, po vieng egzemplioriy Pardavéjui ir Pirkéjui;



3.2.5.

3.2.0.

3.3,

33,1

3.3.2.

34.

3.4.1.

34.2

3.5.

3.5.1.

3.8.2,

Pirkejo Darby jvertinimo (jvertinimo Darby vietoje) komisijos akte nurodytus atlikty Darby
trikumus Pardavejas privalo pa3alinti per akte nurodytus Saliy suderintus terminus. [Staisytus
trikumus Pirkejas patikrina ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo Pardavéjo
pranesimo gavimo;

Pirk¢jo Darby jvertinimas (jvertinimas Darby vietoje) laikomas baigtu, kai visi komisijos akte
nurodyti Darby trikumai yra iStaisyti, arba trikumy nenustatoma.

Darby uzbaigimas

Visi Sutartyje nurodyti Darbai laikomi atlikti kai: (i) yra baigtas Darby jvertinimas (jvertinimas
Darby vietoje), kaip tai apibréZta 3.2.6 punkte; (ii) yra apmokytas Pirkéjo nurodytas personalas;
(iii) yra atliktas Objekto veikimo bandymas;

Galutinis Objekto priemimo - perdavimo aktas pasiraSomas ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas
po to, kai yra gautas Pardavéjo rastiSkas prane$imas apie tai, kad yra i$pildytos visos Sutarties
3.3.1 punkte nurodytos salygos.

Ataskaity teikimas

Ataskaitos yra teikiamos tol, kol yra pasiekiamas Darby uzbaigimas;

. Pazangos ataskaitos turi biti tinkamos stebeti Darby pazangai. Pazangos ataskaitos bus rengiamos

ir latkomos jrodymais apie Pardavéjo padétj faktiniy Darby atlikimo etape tuo metu, kai rengiama
ataskaita. Jei Pirkéjas nesutinka su bet kuria ataskaitos turinio dalimi, apie tai turi bati pranesta
laidku Pardavéjui per 15 (penkiolika) dieny nuo ataskaitos datos, kitu atveju bus laikoma, kad
Pirkéjas visais atzvilgiais sutinka su ataskaita.

Kiti Saliy jsipareigojimai
Pirkéjas jsipareigoja:

(a) pateikti Pardavéjui turimus dokumentus, kurie reikalingi Darbams atlikti, arba reikalingus
1galiojimus tokiems dokumentams gauti;

(b) priimti patiektas Prekes, suteiktas Paslaugas ir atliktus Darbus bei sumokéti Sutartyje nustatyta
kaing;

(c) saziningai bendradarbiauti su Pardavéju, kad jis galéty vykdyti savo pareigas, kaip nustatyt
Sutartyje;

Pardavéjas jsipareigoja:

(a) tureti/gauti visus reikalingus leidimus, atestatus, paZymas ir licencijas, reikalingus Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy vykdymui;

(b) Darbus pradeti ir vykdyti tik suderinus su Pirkéju, su visomis reikalingomis institucijomis ir
(ar) fiziniais asmenimis ir gaves i$ jy visus reikalingus radti¥kus leidimus ir (arba) sutikimus
del Darby atlikimo;

(c) nustatytu laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Pirkéjui visus Darbus ir istaisyti defektus
(trukumus), nustatytus Darby vykdymo metu, Darby priémimo metu, bandomosios
eksploatacijos metu ir per garantinj termina;

A

2=’



4.1.

4.1.1.

4.1.2.

4.1.4.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

4.3.1.

(d) Darbus atlikti savo priemonémis ir technika, savo saskaita, rizika ir 1éSomis jsigydamas visus
irenginius, medZiagas, reikalingus Darbams atlikti, iskyrus atvejus, kai Sutartyje aiskiai
nurodyta kitaip;

KAINA IR APMOKEJIMAS
Sutarties kaina

Sutarties kaina yra 71 040,88 EUR (septyniasdesimt vienas tikstantis keturiasde§imt eury, 88 ct.)
be pridétinés vertés mokes¢io (PVM). Sutarties sudarymo diena taikomas 21 % PVM sudaro 14
918,58 EUR keturiolika tikstan¢iy devyni §imtai astuoniolika eury, 58 ct.). I§ viso sutarties kaina
su 21 % PVM yra 85 959,46 EUR (aStuoniasdesimt penki tikstaniai devyni $imtai penkiasdesimt
devyni eurai, 46 ct.) (toliau - Sutarties kaina);

Sutarties kaina yra fiksuota ir galuting, j j3 jskaiGiuoti visi mokes¢iai, visos su Prekiy patiekimu,
Paslaugy suteikimu ir Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés ilaidos;

. Sutarties kaina negali biti kei¢iama, nebent pasikeisty PVM tarifas. Tokiu atveju atitinkamai

kei¢iama Sutartyje nustatyta PVM suma. Naujas PVM tarifas taikomas saskaitoms faktiiroms,
iSraSomoms jsigaliojus naujam PVM tarifui;

Jeigu Sutarties jvykdymui reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Pardavéjas nenumaté sudarant
Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Pirkéjo pateikta Techning specifikacija, kitus
Pirkimo dokumentus ir gerajg $io ukio sektoriaus praktika, ir tokie papildomi darbai yra bitini
SutarCiai jvykdyti, Siuos darbus Pardavéjas privalo atlikti savo saskaita, nevirsijant Sutarties
kainos.

Apmokéjimas

20 (dvideSimt ) proc. Sutarties kainos, t.y., 17 191,89 EUR (septyniolika titkstanciy Simtas
devyniasdeSimt vienas euras, 89 ct.) suma Pirkéjas sumokés Pardavéjui avansu ne véliau kaip per
10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Pardavéjo idankstinés saskaitos pateikimo Pirkéjui dienos;

80 (aStuoniasdesimt) proc. Sutarties kainos, t.y., 68 767,57 EUR (Sesiasdesimt astuoni titkstanciai

septyni Simtai SeSiasdeSimt septyni eurai, 57 ct.) suma Pirkéjas_sumoka Pardavejm per 30
kalendoriniy dieny nuo Pardavejo PVM saskaitos faktiiros, isradytos Saliy pasiragyto $ios Sutarties
Objekto perdavimo-priemimo akto pagrindu, gavimo dienos. Sumokétas avansas pagal Sutarties
4.2.1. p. yra nedelsiant sudengiamas su gauta PVM sgskaita faktiira), t.y. likusi Kainos dalis
sudaro 68 767,57 EUR (3eSiasdeSimt aStuoni tiikstan¢iai septyni Simtai SeSiasdeSimt septyni
eurai, 57 ct.).

Saliy atstovai

Sios Sutarties vykdymui Salys paskiria ir jgalioja savo vardu veikti Zemiau nurodytus asmenis:

Pirkéjo atstovas:
Elektros-automatikos skyriaus vadovas Giedrius Meinorius

Tel.

Nr.: +370 46 391742

Mob. tel. Nr.: +370 630 09975
El p.: g.meinorius@kn.lt

il



Rangovo atstovas:
Projekty vadovas Gintautas Tiskevi¢ius

Tel.

Nr.: +370 46 401 825

Mob. tel. Nr. : +370 650 22 883
El p.: gintautas.tiskevicius@axis.lt

4.3.2.

Sl

3.2.

Sl

522,

B

5.2.4.

3.2.5.

Dél objektyviy prieiaséiu (pasikeitus pareigoms, atleidimo i§ darbo, ligos atveju ir pan.) bet kuri
Salis turi teisg pakeisti Sioje Sutarty]e nurodytus savo atstovus Sutarties vykdymui, prie3 tai rastu
informuodama kita Salj ir gavusi kitos Salies rastiskg sutikima.

KOKYBE

Darby kokybé

. Atlickamy Darby ir naudojamy jrenginiy bei medZiagy kokybé turi atitikti geraja Sio ikio

sektoriaus praktikg, galiojan¢iy Lietuvos Respublikoje arba Lietuvoje jteisinty Europos Sajungos
normatyviniy techniniy dokumenty, normatyviniy saugos ir paskirties bei aplinkosaugos
dokumenty ir standarty reikalavimus, visi privalomi sertifikuoti jrenginiai ir medZiagos turi turéti
Lietuvos Respublikoje galiojanéius sertifikatus;

Pardavéjo teikiamy Prekiy techniniai duomenys turi atitikti Techninés specifikacijos bei Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimus;

. Pardavejas, baiges jrenginiy montavimo Darbus ir bandymus, jsipareigoja juos perduoti Pirkéjui

su visais jrenginiy eksploatavimui reikalingais operatyviniais ir informaciniais uZragais (technine
informacija).

Garantija

Sutarties Objekto jrangai ir medziagoms (Prekéms) suteikiama garantija, ne trumpesné nei nurodo
jrangos ar medZiagy gamintojas. Sutarties Objekto Darbams suteikiama 24 (dvide$imt keturiy)
ménesiy garantija nuo Objekto perdavimo-priémimo akto pasiradymo dienos;

Pardavejas per atlikty Darby garantijos terming atsiradusius Darby defektus privalo neatlygintinai
pasalinti arba nekokybiskas Prekes pakeisti kokybiskomis per 10 (deSimt) dieny nuo rastisko
Pirkejo reikalavimo gavimo dienos arba per kita termina, kuris objektyviai reikalingas trikumu
pasalinimui ir Salys ji suderina rastu;

Atlikty Darby garantija negalioja tiems Darby trakumams, kurie atsirado po Objekto perdavimo -
priemimo akto pasiraSymo dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty aptarnavimo, prieZidiros ir
eksploatacijos instrukcijy;

Atlikty Darby garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Objektas negaléjo biiti naudojamas
dél nustatyty defekty (trikkumy), uz kuriuos atsako Pardavéjas;

Jei Pardavéjas nepradeda taisyti defekty ir (ar) neiStaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio
defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje nurodyta terming, Pirkéjas pats arba
tre¢iyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéjas
privalo atlyginti nuostolius, kuriuos patiria Pirkéjas, istaisydamas defekts ir atitaisydamas 7ala,
iskaitant Pirkejo kaStus, ieSkant rangovo ir pan. Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai tokiu atveju
néra nutraukiami;



S.2.6.

6.1.2,

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3

6.2.4.

Sutarties nutraukimo atveju, iki Sutarties nutraukimo dienos atliktiems Darbams ir perduotoms
Prekéms suteikiama Sutartyje numatyta atlikty Darby garantija, kurios terminas skaig¢iuojamas
nuo Sutarties nutraukimo dienos.

ATSAKOMYBE

Rizikos paskirstymas

. Pardav¢jas prisiima rizikg, jeigu del nuo Pirkéjo nepriklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties

vykdymu susijusios Pardaveéjo islaidos;

Prekiy, Paslaugy, Darby ir jy rezultaty sugadinimo, Zuvimo bei praradimo rizika tenka Pardavéjui
iki galutinio Objekto perdavimo - priémimo akto pasirasymo dienos.

galiq atsakomybé

Laiku nesumokéjus Sutarties kainos, Pirkéjas moka Pardavéjui 0,1 % (viena desimtoji procento)
dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng vélavimo diena, ta¢iau ne daugiau nei
10 % (deSimt procenty) nuo bendros Sutarties kainos.

Jei Pardavejas laiku nejvykdo [sipareigojimy pagal $ig Sutart], jis moka 0,1 % (viena deSimtoji
procento) dydZio delspinigius nuo bendros Sutarties kainos uZ kiekvieng vélavimo diena, tadiau
ne daugiau nei 10 % (de$imt procenty) nuo bendros Sutarties kainos.

Isipareigojimy nevykdanti Salis turi kompensuoti tiesioginius kitos Salies dél Sutarties paZeidimo
patirtus nuostolius;

Jei §i Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas privalo sumokeéti Pirkéjui 10 %
(desimties procenty) nuo Sutarties kainos dydZio bauda bei atlyginti tiesioginius nuostolius, jeigu
jie vir§yty baudos dyd;.

6.2.5.Salys susitaria, kad visas §ioje Sutartyje Pardavéjo Uzsakovui mokétinas sumas Pirkéjas turi teise

6.3.

6.3.1.

6.5.2.

i3skaiCiuoti i$ Pardavéjui moketiny sumu, taikydamas viena3alj jskaityma. Apie tokj jskaityma
Pirkéjas Pardavéjui pranesa rastu.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir dél kuriy atsiradimo Salis
nebuvo prisiémusi rizikos (toliau - Nenugalimos jégos aplinkybés). Nenugalimos jégos aplinkybés
nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.212 straipsniu;.

Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties vykdymui bei terminams Salis privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaidkéjimo, pranesti kitai
Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma,
kad Sios aplinkybés neturéjo jtakos Sutarties vykdymui iki kol nebuvo i$siystas prane§imas bei
nebus galima reikalauti nuostoliy, patirty iki prane$imo issiuntimo, atlyginimo;



6.3.3.

6.3.4.

T2

72.1

T.22.

i

1.3.1.

hh3:.2

7% B 8

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy galimai
Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesne jtakg Sutarties vykdymo terminams;

Pagrmdas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda tik mmetq aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui,
o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

SUTARTIES GALIOJIMO SALYGOS

Sutarties sudarymas

- Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko pagal Sutartj prisiimty prievoliy

1Ivykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar galiojan¢iuose Lietuvos Respublikoje teisés
aktuose nustatytais atvejais ir tvarka;

Sutarties keitimas

Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keitiamos, isskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti LR VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesuyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybemis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
aptartos Pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo
imanoma numatyti rengiant Pirkimo dokumentus ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali
keisti tik neesmines Sutarties sglygas. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik, jei jie
padaryti radtu ir pasiraSyti abiejy Sutarties Saliy ;gahotq atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai ir
papildymai jsigalioja nuo jy pasiraymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu
galys raStu nesusitare kitaip;

Vienos i$ Sutarties sglygos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, isskyrus atvejus,
kai Salys be tos salygos Sutarties apskritai nebiity sudariusios. Salys susitaria, kad vienos i3
Sutarties sglygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojandios visos
Sutarties, minéta salyga Saliy radytiniu susitarimu turés biiti nedelsiant pakeista nauja galiojanéia
salyga, kuri pagal prasme ir turinj blity artimiausia negaliojanciai salygai bei turéty analogiska
teisin] ir ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji salyga.

Sutarties nutraukimas

Bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ vienasaliskai ir nesikreipdama j teismg nutraukti Sutart;, Jjeigu
kita Salis dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali tinkamai vykdyti savo 151parelg011mq pagal
Sutart] ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Tokio rastidko prane$imo jteikimas ir
praneSime nurodyto Sutarties nutraukimo termino su¢jimas yra juridinis faktas, nutraukiantis $ia
Sutartj.

Pirkejas turi teis¢ viena3aliSkai nutraukti Sutartj dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy priezaséiy
ispejus Pardavéja ne véliau kaip likus 15 (penkiolikai) kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties
nutraukimo.

Pirkéjui nutraukus Sutarti 7.3.2. numatyta tvarka, Pirkéjas privalo sumokeéti kainos dalj,
proporcingg faktiSkai suteiktoms Prekéns/Paslaugoms/Darbams ir atlyginti kitas protingas
iSlaidas, kurias Pardavéjas patyré norédamas jvykdyti Sutartj iki Prane$imo apie Sutarties
nutraukimg gavimo momento.

-
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7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

7.4.5.

7.4.6.

8.1.

8:d .1

8.1.2.

Sutarties aiSkinimas
Sutar¢iai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme,
ir atvirksciai.

Sios Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad biity galima ja lengviau skaityti, ir negali
biiti tiesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui.

Sutartyje nurodyti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, ménesiais ir metais, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos, kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki
penktadienio, i3skyrus Lietuvos Respublikos Darbo kodekse nurodytas $venéiy dienas.

Si Sutartis sudaro visg Saliy susitarima ir tarpusavio supratimg ir pakei¢ia visus ankstesnius
zZodinius ar raSytinius susitarimus ir pareiskimus, padarytus per neapdairumq ar netycia bet kuriuo
metu iki Sios Sutarties sudarymo, kurie néra aiskiai jtraukti j $ios Sutarties salygas. Taciau
aiSkinant Sutarties dokumentus, tikrajai Saliy valiai nustatyti gali biti panaudojama informacija,
Saliy pateikta deryby metu.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
PareiSkimai ir garantijos
Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

(a) Sutartj sudare turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

(b) jos yra mokios ir finansiskai pajegios jvykdyti Sutartj, jy veikla néra apribota, joms neiskelta
arba nera numatoma i8kelti bylos dél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar
apriboje savo veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos.

Pardavéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

(a) i8samiai susipazino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir
Objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti, ir &
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visikai ir pilnai pakankama tam, kad
Pardavejas galéty uztikrinti tinkamg ir visiskg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdymg ir jy kokybg. Sudarydamas $ig Sutartj, Pardavéjas patvirtina, kad jis i§nagrinéjo
Sutartyje nurodytus ir jam i$ anksto pateiktus dokumentus ir juos suprato bei patikrino, taip
pat jsitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity trakumuy, kurie
trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus;

(b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZianCias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei uztikrinti auk$¢iausia
teikiamy Paslaugy ir atliekamy Darby kokybe;

(c) sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Paslaugas teikiantys bei Darbus atlickantys asmenys
turi ir turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazyméjimus,



taip pat visg kita reikiamg kvalifikacija ir kompetencijg S$ioje Sutartyje numatytoms
Paslaugoms teikti bei Darbams atlikti.

8.2. Konfidencialumas

8.2.1.

Salys jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti tretiesiems asmenims
jokios i% Salies Sutarties vykdymui gautos informacijos, kuri nurodyta kaip konfidenciali, ja
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti $ia informacija
tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti $ig informacija tiktai tiek, kiek to reikia
vykdyti jsipareigojimams pagal Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai,
kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo viesa, arba be apribojimy atskleista Salies tregiojo
asmens, arba turi biiti atskleista pagal galiojanéiy teisés akty reikalavimus. Salis, atskleidusi
konfidencialia informacija, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius dél tokio
konfidencialios informacijos atskleidimo.

8.3. PraneSimai

8.3.1

8.3.2.

8.3:3.

8.3.4.

8.3.5.

.Bet koks praneSimas, pradymas, reikalavimas ar kita informacija, kurig reikia pateikti pagal

Sutartj, laikoma pateikta, jeigu jteikiama Pirkéjui pasiraSytinai, per pasiuntinj arba atsiun¢iama
registruotu laisku, i§ anksto apmokéjus pasto islaidas, Sutartyje nurodytais ar kitos Salies atskiru
rastiSku praneSimu nurodytais adresais. Dokumentai ir informacija gali bati papildomai
siun¢iama faksu ar / ir elektroniniu pastu.

Pardavejas visas saskaitas Pirkéjui privalo pateikti elektroniniu pa$tu saskaitos@kn.It. Pardavéjui
saskaitas pateikus kitu nei nurodytas elektroniniu pastu, jos nebus laikomos jteiktomis Pirkéjui
ir Pirkéjui nekils jokiy pareigy, susijusiy su netinkamai pateikty saskaity apmokéjimu. Pirkéjo
elektroninio pasto adresas gali buti kei¢iamas Pirkéjui apie tai jspéjus Pardavéja rastu.

Visi praneSimai, praSymai, reikalavimai, taip pat visas kitas siun¢iamas susiradinéjimas turi turéti
savo registracijos numer}, kuris turi biiti jra§omas ant siun¢iamo dokumento voko, per pasiuntinj
jteikiamo dokumento jteikimo patvirtinime, faksu ar elektroniniu pastu siun¢iamo pranesimo
temos laukelyje.

Kiekviena Salis j kitos Salies paklausimg ar praSyma jsipareigoja atsakyti ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo jo gavimo, jei pa¢iame paklausime ar Sutartyje nenurodyta vélesné
data. Pardavéjas gali pateikti atsakyma j Pirkéjo paklausimg per ilgesnj laikg tiktai tuo atveju,
jeigu toks ilgesnis terminas yra objektyviai reikalingas, siekiant pateikti praSomg informacija ar
atlikti nurodytus veiksmus. Pardavéjas privalo nedelsdamas, bet per ne vélesnj nei Siame punkte
nurodyta atsakymo pateikimo termina, informuoti Pirkéja rastu apie priezastis, del kuriy jis
negali laiku pateikti atsakymo, ir nurodyti atsakymo pateikimo termina.

Apie savo rekvizity ir kontaktiniy asmeny pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranestl kitai Saliai
rastu. Visi prane§imai (dokumentai), kuriuos viena Salis i§siuncia kitai Saliai iki gaudama
pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

8.4. Gincy sprendimas

8.4.1.

Sutaréiai ir santykiams tarp Saliy Sutarties atZvilgiu (jskaitant Sutarties sudarymo, galiojimo,
negaliojimo, jgyvendinimo ir nutraukimo klausimus) taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir
jiaiSkinama remiantis Lietuvos Respublikos jstatymais.
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8.4.2. Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar susijes su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, turi bati sprendziamas tarp Saliy draugisky deryby biidu.

8.4.3. Jeigu ginto Salims nepavyksta i8spresti draugiSky deryby keliu per 14 (keturlohka) kalendonmu
dieny nuo tos dienos, kai viena Salis jteiké kitai Saliai pradyma i$spresti gin&a, toks ginas bus
sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés viets.

9. SUTARTIES PRIEDAI IR PARASAI
9.1. Sutarties priedai
9.1.1.Priedas Nr. 1 — Sgmatos;
9.1.2.Priedas Nr. 2 — Technineé specifikacija;
9.1.3. Priedas Nr. 3- Pardavejo galutinis pasitlymas.
9.2. Saliy rekvizitai ir paraSai
9.2.1. Sutartis suraSyta lietuviy kalba dviem vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai. Kiekvienas egzempliorius laikomas originalu ir turi

vienoda teising galia.

Salys perskaité Sig Sutartj, suprato jos turinj ir pasekmes ir pasirasé sig Sutartj kaip jy valiq ir
ketinimus atitinkantj dokumentgq.

Pirkéjas: Pardavéjas:
avadinimas: Akciné bendrové ,,Klaipédos nafta“ | Akciné bendrové ,,Axis Industries*
adresas: Buriy 19, 91003 Klaipéda Kulautuvos g. 45A, Kaunas
adresas Baltijos pr. 40, LT-93239 Klaipéda Artojo g. 5, LT-92105 Klaipéda
korespondencijai:
juridinio asmens 110648893 165707056
kodas:
PVM mokétojo LT106488917 LT 657070515
kodas:
telefonas: (8 46) 391772 (8-37) 360 234
faksas: (846) 311399 (8-37) 360 358
el. pastas: info@kn.It info@axis.It
a.s. Nr.: LT90 7044 0600 0076 4196 LT75 2140 0300 0031 7621
bankas: AB SEB bankas Nordea Bank Finland Plc Lietuvos
skyrius
banko kodas: 70440 21400
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Osvaldas Sabaliauskas’ . %‘(IU—Y-\;S pavaduotojas vykdymui
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